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®OJIBKJIOP B HENEPUOJNYECKUX U3JAHUSAX OBIIECTBA N3YUEHUSA KOMU KPAS:
«CBOPHUK KOMUCCHUHA 11O COBUPAHUIO CJIOBAPA U U3YUEHUIO IMAJEKTOB
KOMM S3bIKA»

HaroTcs 0030p 1 OlleHKa Marepuasa 1o (ojbKIOpy U BEpOBaHUSIM KOMHU-3BIPSIH U aHAIHU3Y ITyOJINKaIHi
ayTEHTUYHBIX (POJIBKIOPHBIX TEKCTOB Ha cTpaHuax «COOpHUKA KOMHCCHH IO COOMPAaHMIO CIIOBAPS U U3Y-
YECHUIO UaeKTOB KoMU si3bika» B 1930—1931 ronel. Komuccus Obuia HanesaeHa Ha TUHIBUCTUYECKYIO pa-
00Ty, OpraHu3aLXI0 AUAJIEKTOJIOIMUECKUX IKCIIeANINNA. B cOOpHHKax KOMUCCHH B KayecTBE MILIIOCTpa-
LMU Pa3JIMYHbIX JUAJIEKTOB KOMH SI3bIKa Oy OJIMKOBaHBI 8y TCHTUYHBIE (DOJIBKIIOPHBIE TEKCTHI C TIEPEBOAOM
WX Ha PYCCKHIl SI3bIK CAMUMH aBTOpaMu cTaTeil. DONbKIOPHBIE 3aIUCH, MPEACTaBICHHBIE B COOpPHUKAX
KOMHCCHH, XapaKTEPU3YIOTCS 110 JKaHpaM, YAeseTcss 0c000e BHUMaHUE MMy OIMKAIUSIM TEKCTOB TPUYUTA-
HUH U cka3ok. [loquepkuBaeTcs HEHHOCTh ayTEHTUUYHBIX 3anucei 20-x ronoB XX Beka.
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Ha mepBom sTame cBoero CymecTBOBaHUS — C
1922 1o 1931 rox — O6miecTBO M3y ueHus Komu kpast!
(manee — OOILECTBO) SIBJISIOCH, [0 OLICHKE yYCHBIX,
«IEHTPOM HAYYHO-HCCIIEI0BATEIBCKON JEeSITeIThHO-
ctu B Komu obmactny» [4; 3]. OCHOBHBIMH TI€YaTHBI-
mu opranamu O0mecTBa craiu xKypHai «Komu Mmy»
n «3anucku O6mecTBa u3ydenns Komu kpas» (ma-
nee — 3amrcku OOmecTsa). [loMmrmo nmepronnyecknx
n3nanui gestenu OOIecTBa BbITYCKaIH OTJCIbHBIC
KHUTH U OporIoper?, a Takke «COOPHUK KOMUCCHU
[0 COOMpAaHHIO CIIOBApS W H3YYEHHUIO JIMAJEKTOB
KOMH s13b1Ka»’ (aee — COOPHUK KOMHCCHH).

Komuccus Obiia opranuzoBana B 1928 rogy «B
cocraBe 4-x d4enoBeK MNpu MockoBckoM (uina-
ne OOmecTBa» [7; 69] M3BECTHBIM JTUHTBUCTOM,
(uHHO-yTpOBeoM, mo3TOM Bacwmimem Wiasmdom
JIertkunbiM. O gpyrux tpex I A. HekpacoBa u
. JI. XKepeOI11oB MUITYT, 9TO 3TO OBIIH, «BEPOST-
Ho, I. A. Heuaes, C. A. [lonoB u eme oauH 4eso-
Bek» [12; 47]. B 1930 rogy B KOMHUCCHU YUCITUIIOCH
6 uneHoB: npenaceaarens — B. W. JIsITkuH; cexpe-
Tapb — 3THOrpad, apxeoJyor, QOoIbKIOPUCT, UCCIIC-
JIOBaTeh KOMH-TIEPMSIITKOTO si3blka [ puropuii AH-
npeeBud Heuaes; 4iieHbl KOMUCCHM: KPYMHEUIIMI
KOMH JIMHTBHCT, apXeoylor W 3THorpad Anekceit
CemenoBuu CHI0OpPOB; JesTENIb MPOCBELIEHUS, aB-
top «KoMu-pycckoro ciaoBaps» (I. YcTh-CHICONBCK,
1924 ron) Hukonait Anekcaraposud lllaxoB; komu
apxeosor, 3tHorpad, si3bikoBen Cepreit AJiekcaH-
npoBud [1omoB (M3BECTHBIN €11le MO/ ICEBIOHUMOM
Yoxmdp) u E. A. Ueycoa [7; 69] (mocnenHsis, Kak
u . A. Heuaes u C. A. Ilomos, Obi1a B 3T0 BpeMs
CTYJIEHTKOM ATHONOTHYecKoro ¢akymnsrera [lepBo-
ro MOCKOBCKOTO TOCY/IapCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA
[2; 66, 68], [20; 288]). Cpeau aBTOpPOB CTaTeH, OITy-
OJIMKOBAaHHBIX B COOPHUKAX KOMUCCHH, OBLT U, KaK
0 HEM MMHIIYT COBPEMEHHBIEC HCCIIE0BATEH, «IIep-
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BEI TIpo(peccHOoHaNbHBIN KOMHU ATHOTpad U Kpae-
Bem» [eopruit Adanacreuu Crapries [14; 243].

Kommuccus Oblita HatienieHa Ha THHTBUCTHYECKY O
paboTy, OpraHu3aIuio JUaJeKTOIOTHIECKUX dKCTIe-
nuiuii. B «Kpatkom oTdere o paboTe KOMUCCHU 110
coOMpaHuI0 KOMH CJIoBaps» coodmraercs o 10 skc-
NeAULUSX, TPOBeIeHHBIX JeToM 1928 u 1929 ronos,
M3 HUX 7 — B MeCTaxX IMPOKUBAHUS KOMH-3BIPSH:
1) pation p. KoOpsr1; 2) paiion p. Jletku; 3) cpenuss
gacTh p. Beivmu; 4) c. Kepuembs YcTh-Kymomckoro
yesna Komu obmactm; 5) ¢. Borua Komu oGmactu
(Busunrckoro paiiona); 6) c. O0wsueBo I[Ipmirys-
ckoro paiiona Komm obGnactu; 7) paiion Huxueit
Boruerasl, ¢. KokBuisr [7].

OnHUM U3 pe3yJIbTaTOB ACITEILHOCTH KOMUCCUH
ctanu 2 Beinycka « COOpHUKA KOMUCCUM» (TUPAK —
1000 sx3eMILIsipoB Kax ablit; 1-if Beimen B 1930 rony
B CbIKTBIBKape, 2-i1 — B 1931 roagy B MOCKOBCKOM
HenTpanpaom m3aarensctse HapoaoB CCCP), nens
KOTOPOTO — «TOJIBKO OINHCaHWE JHANEKTOB, TIO-
CKOJIBKY JIJIsI paboT 0000IIaroIero xapakrepa nMe-
ercst ocobwrit opran (“3ammucku O6mecTBa”)» [16;
4]. Jnsa uccnenosareseil GposbKiopa Hapojaa KOMHU
9TH COOPHUKH MMEHT 0COOYIO IIEHHOCTh, TaK KaK
B HUX B KaueCTBE WLIKOCTPAIMHU PA3JIMYHBIX JIHA-
JISKTOB KOMH SI3bIKa OMYOIMKOBAaHBI ayTCHTHUYHBIE
(hONTBKIIOpHBIE TEKCTHI, «KpoMe (OIBKIOPHOTO Ma-
TepHaa AITCA TaKKe M HEKOTOPbIE CBEIEHUS JT-
HOoTpadmaeckoro xapakrepay [16; 5].

Marepuanbl 1Mo (QOIBKIOPY U BEPOBAHUAM CO-
JepKarcs B 8§ CTaThsIX COOPHUKOB KOMUCCHUH, B 7 U3
HUX TPUBOJISITCS HA KOMU SI3BIKE C IEPEBOIOM Ha PyC-
CKHI 13bIK CAMUMH COOMPATEIIIMU-TyOJIMKATOPaMH
TEKCThI CKa30K, TPUUUTAHUM, 3araJI0K, OJ{HA ITECHS,
a TaK)Ke KOMMEHTapuu K o0psiaaMm.

OO0pasupl 3arajiok — HOMAH KbLTHAac — BCTpe-
YaroTCs B JIByX MYyOIHKAIUSAX, OHU TIPEICTaBICHbI
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B BBINIYCKe | cpeu TUHTBUCTUYCCKUX MAaTEpPUATIOB
B. U. JIsitkuaa «/lnanekt KoOpel» u B BeImycke 11
CpeIu JIY3CKO-JISTCKUX (DOJBKIOPHBIX TEKCTOB, 3a-
nucaHHbix W HanedaraHHbIX A. C. CuIIOpPOBBIM.
B mepBom ciyuae aT0 AOBEe 3aragku 0e3 OTrallok:
BapHaHT M3BECTHOW 3arajku o peke u myre «Kyss,
Ky3b, KbIThUO MOmOTHUiH? — [lIBIpdM Oypychisl
MOU Ten Mory («ITMHHBIN, UTMHHBINA, KyJIa OTIIpa-
Buiics? — CTpryKeHOH TpHUBeE UTO 3a JIeNo Teben?) u
penkas 3aragka «lllaTe maThOc MaHHO, JBICHIC YChHO,
Baco 03 TyasipT» («I[IpyT mpyTa OTpsSXUBAET, TUCTHA
MaaaroT, BOAY He MyTsAT») [10; 47], a B myOnukauu
A. C. CunopoBa — 3arajika O JbDKax C OTTaJKOM:
«B0Op6 MyHO — nepa Boibud, BOPChaHb JAKTO — Iepa
BONTKUO (IsiMmia)» («B yec umér — XoncT crener, us
JIeCcy MPUXOMIUT — XOJICT CTeNeT (IBIKN)») [9; 74—75].

B cOopHuKax KOMHCCHU OIyOJIMKOBAHO 5 CKa-
30K, 13 KoTopbIX 2 3anucanbel A. C. CuaopoBbIM B
1928 roxy B c. Kobpa Koiiropoackoit Bomoctu Chi-
conbckoro p-Ha ot C. E. TebenbkoBoii (64 roma): 3To
«Komnom» — «Konmobok» [10; 42] (CpaBHUTENBHBIN
yka3zateinb croxkeToB (gajee — CYC) [18] 2025 Kono-
60k>: yberaet OT CTapuKa, CTapyXHu, BOJIKA, ME/IBE-
I U T. A4.) 1 «Om» — «Measeas» [10; 42—43] (Cra-
PHK, 100bIBasi cTapyXe MsICO, OTPYOHII 381 ME/IBEIS,
cp.: CYC 161A* Meoseow na nunosoti noze®). Onna
cka3ka 3adukcupoBana E. A. Yeycosoii B 1929 roay
B ¢. Kynu6 Cricomibckoro p-Ha ot 65-netHero MBana
CrapiieBa: MOMyJIsPHBINA y KOMHU CHOKET 00 OXOTHH-
Ke, M300pa3uBIeM cedst B AYTUINCTOM JIEPEeBE TOBO-
psmieit uxkonoit Hukomast Yynorsopma [22; 62—63]
(CYC 1380 Hegepuas ocena u myaxc, npumeopug-
wutica ocaenwum (Huxonaii [ynaenckuty)). Y erme
OIIHOH cKa3ku, 3anucaHHoi B Mockse B 1929 rogy
«KOJIJIGKTUBHO cTyAeHTamu DTHo(aka I MI'Y ot
cryneata KYTB’ AmnydpueBa, KOTOpblii mpouc-
xoauT u3 ¢. Mxmebl, Uxxmo-Ilewepckoro y., odmactu
Komu» [2; 68], npuBoguTCs TOJBKO Hayamno, TAe
TOBOpPHUTCS 00 yMepIieM KpPeCThSHUHE, ero Tpex
CBIHOBBSIX, KOTOpBIC JOJDKHBI TI0 OYepeAr KaJauTh
HOYBIO Ha MoTmIe oTTa [2; 66—68] (CYC 530 Cusko-
Bypro)®. 5-s1 — «Banbkay (CYC 1539 Illym®) — 3a-
nmucana B. U. JIsiTkuaeiM B uioHe 1928 roma «otT
napHs JIeT JBajanatuy», B 1. bedepa [lpumysckoro
p-Ha. B Heil repoii oOMaHBIBaeT MOMOB, 3aCTaBIASL
WX TIOBEPUTH B UYAOACHCTBEHHOCTH IIANKH U MO-
THIBHOTO KpecTa [8].

Bonpmias yacTte mpuYMTAHWIT OMyOJMKOBaHA
B «®DonpkiopHoM otaene» Beimycka II COopHuka
komuccun. Mx myOnukamus 3agymMaHa Kak OIUH
KAHPOBBIM OJOK M WMEET CKBO3HYIO HYMEpAaIHio
npousBeneHuit'’. OmpHo npuuyuranue (06bEeMOM B
51 cTHX) — coaJaTcKoe, ¢ MpeBaJIMPOBAaHUEM OHO-
rpaduyecknx MoTHBOB («HOmTa Tail Kb KOHKO
BONOMO / HpeObiBanOi nail bIIKBIA TOCHKTON...» —
«Emg okaseiBaeTcs rTAe-TO cublimieH Obu1 / He-
OBIBaIbIil 1a OOJBINON MOW TOCTB...»), 3aITUCAHO
B. W. JIeitkuaeiM B 1924 rony'! B n. Muranesa'?
JKemaprckoro c/c YCTEBBIMCKOTO pP-Ha OT IJIaKallb-
el Akynuael Munranésoi (55 ner) [13]. Bcee

ocTallbHblE — CBaJieOHble mpuunuTanus. B «/lua-
nexte KoOper» B. W. JIsITkmHA mpeacTaBiIeHbI
2 Takux npuuntanus. OqHo U3 HUX (B 15 CTHUXOB)
ITOCTPOEHO Ha MOTHBE CETOBAHMS HEBECTHI O TSTO-
Tax JKM3HU B HOBOH ceMbe: «Oni mo 67 Me roprac
tatoH / [16ck mipor niHO 4eThdi...» — «Kua Bean
s noma 37ech / K ropsuuM muporam BCTaBala...»
[10; 46—47]; npyroe (4 cTuxa) — OOpalIeHO K TOJ-
pyram, mapuBIIUM HeBecTy B Oane: « Kok HOpsIa en
e3 op, / BeiH iopeia en e3 ObIp, / ToM Taxksl] €3 Jer,
/ MeHo npuicsOairony» — « Kuiisl Hor TBOUX BEAb HE
nonHyH, / JKUbl Cuisl TBOCH BeIb HE UCCAKIIH, /
Moogoe Becenbe He caoManock, / Korma Mens ma-
puim» [10; 47]. O6a tekcra 3amucanbl or Cadpu'
EmenbsanoBubl TebennkoBoii [10; 47].

JBe myOmukanuu, nmonrorosinerHsie A. C. Cu-
JIOPOBBIM, COZIEPKAT YCIOBHO BBIACIICHHBIC YICHBIM
4 cBaneOHbIX Maya. B crathe «M3 mpuumnTaHmit
ITaneBunKo#'* BOMOCTH» TMPHUBOAWTCA 3 TEKCTA.
[lepBble cTHXW OAHOTO W3 HHX, 3aMUCAHHOTO B
1928 romy B 1. MBaHoBckoit IlaneBuiikoli BoiIocTH
«co cioB MpuHb», 3Byuart Tak: «Jyo0BO# mb3anco
Me CyBTOMI... / Al pda mMe OOpiii, bIIKBIL pOAOC-
ByXiiec...» — «JlyOOoBbIii Belb CTOI sl IOCTABHIIA. ..
/ OTIOBCKYIO BEJIb s BBIOpaJia OOJIBIIY IO POJIHIO. ...
Tekct o3arnasieH «Ilocne y)xnHa Ha JTEBUYHUKE» U
COTIPOBOXKICH MIPUMCUAHUEM O CUTYAIlUH UCIIOJTHE-
Hus wiada. OH cOCTOUT U3 28 CTUXOB U MOJTHOCTHIO
COOTBETCTBYET OOPSIOBOMY KOHTEKCTY: BKJIFOUAET
MOTHUBBI HAKPBIBAHUS CTOJIA, YTOIICHUS IPHILNEI-
XX Ha TOCJIeIHUN IeBUYUN ykuH. BTopolt u Tpe-
TN TEKCTHI B 3TOU K€ MyOJMKAIIUU COJEepKAT TI0
35 ctuxoB, o0a ucroHeHs! EBnokmei TopomoBoii
B [TaneBumax B 1928 u 1927 roasl COOTBETCTBEHHO.
B oxgHOM M3 HUX TIpeaCTaBICHBI MOTHBHI OOpalie-
HUSI K MOJIPYTaM ¢ BOCIIOMHHAHUEM O MOJIOJICKHBIX
TYJISHHSX, OnaromapeHusi OpaThsiM 3a KaTaHWUE HA
npa3nauku («lorapr 0anoi, TiHaHKOM BETIOMOMH
na MyHOMOH! / TifiaHkOa BOI TaBYH HBIB MeaOOpita
yXKYHOC YXKHa#TI...» — «Jlumo comHma, ¢ Bamu
xoxaeHue-TyisHue! / C BaMu Bellb 5 CETOHS ITPOBe-
J1a CBOM MOCHEIHUMN IEeBUUHH YKHH. ..»). TeKcT nMe-
eT moapobHoe mpumedanue’. Clieny i TeKCT 13
atoit myonukanuu («KOmabIch TOKTO TRIMAJIT THIPHI,
BipaaJir Teipii. / Keimndmauic KeIMOpBIC KyHiM Bexka-
BYH 4OXK...» — «CBaip0a ST C TPOMOM M MOJTHHEH.
/ TlogHUMaIach TyYa LENbIX TPU HEACIH. . .») BKIIIO-
YaeT MOTHBBI MPUXO/Ia CBaIBOBI — TPOMOBOM TYUH,
COCTOSTHUSI HEBECTHI (COTIOCTABJICHUS C HAIJIOMJICH-
HBIM JICPEBOM U T. 11.), OOpAIICHHS K POIUTEISAM C
OTIACEHUSMH O pacxoaax Ha cBajeOHBIN cTOJ, Oma-
roJlapeHUs MaTEPH 3a «COJCPIKAHUE U BOCITUTAHUEY;
MIpUYUTaHUE TIPHYPOUIECHO K MOMEHTY «IIOCJIE TIPH-
XO0J1a )KEHUXOBOH CTOPOHBI CBaIIbOB» [5; 71-73].

YeTBepThld IMJIad OTHOCUTCS K BepxHeil Jlyse
(c. Homrynw). DT0 camblii 00dbIIOH MO0 00BEMY
TekcT — HacuuThiBaeT 340 ctuxoB. OH 3adukcu-
poBaH B ¢. Homyns co cnoB EBnokun AHIpeeBHBI
Cynpsiakunoit B mapte 1930 roma, onHako cTH-
xu ¢ 292 no 340, xak ykaspiBaetr A. C. Cumgopos,
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«3amucaHbl OT Hee K€ yYEeHHKaMHU HOILIYJIbCKOH
wKoibl cemuiaeTku» [9; 85]. Tekct mpuuuTaHUs
B ITyOJIMKAIMW TIOAENICH Ha HECKOJHKO HMMEOIUX
TO/13aT OJIOBKU-KOMMEHTapUN (pparMeHToB: 1) «Ha-
YUHAETCS TIPH 3aBapKe IMHBa TOCJIE PACIUICTEHHS
kocbl» (Yetuic MeHam MarymikaaHoi / Bo3pKiHbHBO
BO3b achlJl BO3baHOM. .. — BeTana Mos martyiuka / Pa-
HBIM PaHo MmoyTpy...) [9; 76, 85]; 2) «nocne 6aHu BO
Bpems muieteHust Kocb» (Ilykama-k0 me Garromko
OPABIH €HYNT MEeNbOCHIH... — CHXKY g y OaTIONIKH
B KpPacHOM yTiy...) [9; 76, 86]; 3) «eciaum oTma HET»
(Wonbrg 6opn yATHIH... — [loJ TEeriIbIM KPBUIBITI-
KOM...) [9; 76, 86]; 4) «ecnu HeT marepm» (Kyitnd
Cisl MEHaM KbI3 MY YJATHIH... — JISKUT OHa y MeHs
TTOJT TSDKEIIOM 3eMiteit. ..) [9; 77, 86]; 5) «ecin KeHUX
commar» (JIOHA3UC MEHBIM canmaT MIOHAHOH... —
[Ipucumrancs mMHe commar IIoXoit...) [9; 82-92];
6) «cectpe» (Myca couanodii! / PeIThs copbsi, achlil
BOJ3a yHA KO ObIpOIi Me TOHYBIA... — Muast ce-
ctpuia! / Pano yTpom, mo3mnHo Beuepom / MHoro st
y Te0s meperepia...) [9; 83-93].

B mpuunTaHnn mepedncIsioTcs TATOTHI TIpel-
CTOSIIEH )KM3HU B CEMbE KEHNXa-BIOBIA, KOTOPHIE
MPOTUBOIIOCTABIISAIOTCS «COJIHEUHOW JIEBUYECKOU
xu3HU» («tOTBL TyH MeHaM Aail HbLT oIOMaHOH. /
Ilonai 6aH MeHaM KOKHBBLI on0OMaHOMi!» — «CBeT-
JI0€ COJIHBIIIKO, MOS JieBHUYecKas Xu3Hb. / Coi-
HEYHasI CTOPOHA, MOe JIeTkoe kuthe!» [9; 77, 87]).
Taxxe B miaue TOBOPUTCS O HETOTOBHOCTH CTaTh
HEBECTOW, 0 HEYMEHHUH YTO-JIN0O JIeNaTh 10 X03si-
CTBY, 00 OCMESIHUU U YHW)KEHUH, O MepeApa3HUBa-
HHUH U TIEPEMEHE UMEHU C KPacHBOI'O Ha pyraTelb-
Hoe [9; 88].

®enop BacunbeBuu [lnecoBckuii B cBOeH MOHO-
rpadun «CBanpba Hapoma komu: OOpAnbl U TpH-
YUTaHUS» UCNoab3yeT marepuassl B. . JIbiTkuHa,
3anuca”Hble B 1924 rony oT AKynuHsl ['puropses-
Hbl MuHranésoit B 1. Munranese JKemapTckoit Bo-
J0CTH, HO nuTHpyeT He 1o COOpHUKY KOMHCCHUH,
a 1o MoJeBbIM TeTpajisiM, koTopbie D. B. Tlnecos-
ckomy nepenana Jlronmuna AnekceeBHa Cumoposa,
moub A. C. Cumoposa [15; 191, 304]. Lutupyemsrii B
MoHorpaduu ¢parMeHT HE3HAYUTENIBHO OTIHYACT-
cs oT myOnukaunn B COOpHUKE KOMUCCHH (KpOMeE
«OCEHHEN HOYBIO» — «B BECCHHIOI HOYBY'®), XOTS

[InecoBckuii, Kak OH caM YKa3bIBaeT, UCIOJIb3YeT
nepeson B. 1. JIbiTkuHa.

B COopHuke KOMHCCHU WMEIOTCS TaKKe eJu-
HUYHBIE 00pa3Ilbl IETCKOTO, IECEHHOTO W HTPOBOTO
(honpkopa. 910 mecHs-ckaszka «bo6o, 6060, KEITIO
BeT/IiH? — BhIHOH-HAHBOH CHOMHBL. ..» C IIEPEBOIOM
Ha pycckuit s3Ik («b060, 6060, kyna xonun? — Xned
C MOJIOKOM €cCTb...») [10; 43—44], pycckas nupuye-
cKkast iecHst «MaMeHbKa e J]a MaMeHbKa, / MaJeHb-
KUM ponmia...» Ha KoMHu s3bike [10; 45], a Taxxe
OTHCaHNE UTPHI «B IyPOUKY-TTATIOUKY» € (prkcanmeit
UTPOBBIX BepOasbHBIX hopmy: [10; 46]. Bee TekcTs
3anrcanbl B Koope B 1928 rony [10; 46].

B otiinume ot 3anucok ObmectBa u «Komu my»,
M300MITYOIIUX Tiepeckazamu oepuii [21], B Coop-
HHAKE KOMHUCCHHM MBI NPAKTHYECKH HE BCTPEYaEM
Takoro marepuana. Jlums B craree I. A. Crapuesa
«ITapHe-neBUYNI YCIIOBHBIN SI3bIK Y KOMH», HAXO-
naueiicst BHe « @OJIbKIOPHOTO OT/eNa», OOHAPYKH-
BaeM HeOOJIbILIOE 3aMeYaHue O BepoBaHusAxX: «Men-
Be/Ib, 10 MHEHUO KOMH OXOTHUKOB, TTOHUMAET SI3BIK
genoBeka. [loaTomy, BcTpedas Oepriory, OXOTHUKH
roBopsT: “aly, a0y’ (HeT, HET MEABEI)», a «B OXOT-
HUYbLEN OpaKTHKE y KOMU <...> M€IBeIs Ha3bIBalOT
crapukoM, MaiobIp» [19; 51]. BepostHo, HaleneH-
HOCTh Ha COCTaBJICHHE cJloBaps TpeOoBana TOY-
HOCTH S3BIKOBBIX O0Opa3llOB M HCKIIIOYaja TEKCTHI
B «BOJILHOM Tepeiayey.

Wrak, moaBons UTOTH, ClenyeT CKa3aTh O IIEH-
HOCTH MaTepHajoB, NPEACTaBICHHBIX Ha CTpa-
Hunax COOpHHKAa KOMHCCHHM. DTO ayTEeHTHYHBIC
3anucu 20-x rogoB XX Beka B OpUruHajie u ¢ nepe-
BOJIOM, KOTOpBIE TIOXYYHIIA IMACIOPTU3AIMIO, YTO
BITMCHIBAETCS B aKaJeMHUYECKYI0 TPAKTHUKY, XOTS
Hay4HBIX yupexaeruii B Komu eme ve 0p110. Camu
COOPHUKHM KOMHUCCHH CETOHS MPEACTABISIOT OHO-
TUOrpaUuecKyI0 PeaKOCTh, SBJISSACH CBOETO poja
NaMSTHUKOM paHHEro mepuojga KOMH (PONIBKIOpH-
CTHKH, B CBSI3U C YeM YMECTHO T'OBOPHUTH O Tepe-
W3JaHUM €CIIM HEe COOPHUKOB LIETTMKOM, TO XOTsI ObI
(honbKIOpHBIX TeKCcTOB. Ha cTpanuiiax cOOPHUKOB
KOMHCCHH TIPEACTaBICHBI (DOJIBKIOPHBIC MPOU3BE-
JIEHUs] TAaKMX JIOBOJIBHO MaJlo OMHCAHHBIX B HayKe
Tpanuimii, kak Koopa u [TaneBunbt'’, 60IbITHHCTBO
TEKCTOB HE BBEJICHBI B IMPOKUI HAYYHBIH 000POT.

IMPUMEYAHUA

! Bropoii sramn Hayascs B 1989 romy, Korja Ha yupeauTenbHON KOH(pEPEHIMH ObLI0 BO30OHOBIIEHO 1 3apeructpuposaHo Obrie-

ctBO u3yueHus Komu kpas [4; 11-13].

2 Hanpumep, kuuru B. W. JIpitkuHa «Komu ruskucesc (Komu nucarenun)» (1926) u A. C. CumopoBa «3HaxapcTBO, KOJIIOBCTBO

¥ mopya y Hapona komu» (1928) [4; 5-6].

3 COOpHHK MMeIT MapasieibHOe Ha3BaHUE Ha HEMEIIKOM, KOTOpPOE JaBajiock Ha o0nokke: Sammlung der Kommission fiir Auflese
von Wortern und Studium der Dialekte der Komisprache Herausgegeben von V. I. Lytkin.

4 Cm., Haripumep: [17; 182].

5 O apyrux 3armmcsix 9Toi ckasku y komu cM. B ctatbe H. C. KoposuHoii [6; 79].

¢ O gpyrux 3anmcsix 3Toi ckazku y komu cM. B cratbe H. C. KopoBunoii [6; 77].

7 KOMMYHHUCTHYECKHI yHHBEPCUTET Tpyasiuxcs Bocroka um. U. B. Cranuna.

8 ABTOpaMH MyOIMKAIUK, HOIMHUCAHHOMN «IPYIINA JIUI, SBISIOTCS, KaK yKa3aHo B «bubinorpadum» B Beimycke II CoopHHKA KO-
muccuu, B. U. JIsitkun, I. A. Heuaes, C. A. [lonos, E. A. Yeycosa [1; 53].

° ABtop BhIpaxkaet Onaromaprocth Hanexne CrenanoBre KOpOBHHO# 3a KOHCYJIBTAINH 110 aTPHOYIIMH CKA309HBIX CHOKETOB.

10 TIpoHyMepoBaH ¥ Kax/blil 5-if CTUX NPHUYUTAHMIL, KaK 9TO TIPUHATO B aKaJEMHYCCKUX H3IAHMUSIX.

' Cyns mo 3T0M nare, npu paboTe KOMHCCHH HCIOJIb30BAMCH U 00JIee PaHHHME 3allUCH, B YACTHOCTH CIENAHHbIE «CTYACHTAMH
(“cirymratensmu”) nearexunkyma B 1920-x rr. o 3aganusiM npenonasateneit A. C. Cunoposa u B. W. JIsrtkunay» [15; 303].
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B monorpaduu @. B. [Tnecosckoro — 1. Munranesa [15; 191, 304].

Uepes «a» — B CTaThe, BEPOSITHO, OTIEYATKA.

[ManeBuipl — ceno Ha mpaBoM Oepery p. Beraerna, CeikThIBOAMHCKHH p-H [3; 177].

«DTO IPHYUTAHUE TIPOUCXOIHT IOCTE Y)KUHA JUTI CBEPCTHUKOB HEBECTHI Ha JeBHYHMKE. Hacrosmiee (Tak! 6e3 mpemiora “B” —
B CTaThe, BOBMOXKHO, OnevaTka. — B. @.) BpeMst 3TO IpUYHTaHNe OOBIYHO BBITyCKAeTCs U3 pUTyaia. PaHble oHO 00CTaBIsIIOCh
M3BECTHBIMHU IEPEMOHUSIMU. MOIOEKE MOCIIe y)KUHA CaJUTCsl BOKPYT yOpaHHOTo ctona. HeBecta mpuanThIBaeT, yaapsis pyka-
MH I10 YETBIPEM YITIaM CTOJIa MONEePEMEHHO, IPUYEM MPU KaXKI0M yAape IMapHH Nepe]] pyKoi HEBECThI M0A0packIBAIOT Ha CTOJ
HO>KHHMITBI, IPOU3BOJIS 9TUM O0mbIIoif 3BoH. TakuM 00pa3oM HeBecTa MOCIIEIOBATEILHO MPOASNBIBACT IEPEMOHHIO TPH pasa,
yaapuB 1o ctoiy 12 pa3. Bmecte ¢ Tem HeBecTa BCEX y4aCTBYIONIHX IIETyeT, )KMET PyKH M YrolllaeT MMBOM TPH pa3a. Y 4acTByIO-
[IMe 32 9TO TPH K€ pa3a B YaIIKy KJIAJyT MeIKHe NeHbr'H (Habupaercs no mecTu pyouneit). Hamocnenok 3a croiom HeBecTa
OCTaBJISIET JIByX CAMbIX OJM3KUX IOJPYT ¥ C HUMH OIIAKMBAET CBOIO IEBUUECKYIO XKU3HBY [5; 69].

BosmoxkHo, ommbouHO. B opurnHane — «apcst BoiHac» — oCceHHsIs HOub [15; 191].

B u3BecTHOM TpexTtomMHUKe «KOMH HapoJHBIE MECHW» ATH TPAAUIMHU NPECTaBICHBl €INHUYHBIMHA 00pa3naMu (oJbKIopa:
4 texcra 3anmucansl B [lanesunax u 2 — B Kotiropomoxke [11; 134, 163-164, 178, 204, 237-238, 267].
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Filimonov V. V., Institute for Human Sciences, Syktyvkar State University (Syktyvkar, Russian Federation)

FOLKLORE IN NON-PERIODIC PUBLICATIONS OF SCIENTIFIC SOCIETY STUDYING KOMI
REPUBLIC: “COMMISSION’S DIGEST ON DICTIONARY COMPOSITION
AND KOMI DIALECTS STUDY”

The article is concerned with the review and evaluation of folklore materials and beliefs of the Komi-Zyryans. Publications of au-
thentic folklore texts in “Commission’s Collection on Dictionary Compostion and Komi Dialects Study” of 1930-1931 are analyzed.
Particular attention is paid to the publication of lamentations and folktale texts in Komi language with translations into Russian
carried out by the authors of the articles.

Key words: folklore, traditional culture, Komi-Zyryane, local history, study of folklore, lamentation, folktale
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